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Пояснительная записка 

       Методические указания по выполнению практических занятий обучающимися по дисциплине 

СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности предназначены для обучающихся по 

специальности   15.02.16 Технология машиностроения 

 Цель методических указаний: оказание помощи обучающимся в выполнении практических 

работ по дисциплине СГ.02 Иностранный язык в профессиональной деятельности 

 Настоящие методические указания содержат работы, которые позволят обучающимся 

закрепить теоретические знания, сформировать необходимые умения и навыки деятельности по 

специальности 15.02.16 Технология машиностроения направлены на формирование следующих 

компетенций: 

ОК 02 Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации информации, и 

информационные технологии для выполнения задач профессиональной деятельности 

ОК 04 Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и команде. 

ОК 05 Осуществлять устную и письменную коммуникацию на государственном языке Российской 

Федерации с учетом особенностей социального и культурного контекста. 

ОК 09 Пользоваться профессиональной документацией на государственном и иностранном языках. 

 

ПК 1.1. Использовать конструкторскую и технологическую документацию при разработке технологических 

процессов изготовления деталей машин 

ПК 5.4. Реализовывать технологические процессы в машиностроительном производстве с соблюдением 

требований охраны труда, безопасности жизнедеятельности и защиты окружающей среды, принципов и 

методов бережливого производства 

 В результате выполнения практических занятий по дисциплине СГ.02 Иностранный язык в 

профессиональной деятельности обучающиеся должны:  

уметь: 

 строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной деятельности; 

 взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие и профессиональные темы; 

 применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации на иностранном языке при 

межличностном, межкультурном и профессиональном взаимодействии; 

 понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и базовые профессиональные 

темы; 

 понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

 составлять простые связные сообщения на общие или  профессиональные темы; 

 общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

 переводить иностранные тексты профессиональной направленности (со словарем); 

 самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас 

 

 

знать: 

 

 лексический и грамматический минимум, относящийся к описанию предметов, средств и процессов 

профессиональной деятельности; 

    лексический и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода текстов      

профессиональной направленности (со словарем); 

 общеупотребительные глаголы (общая и профессиональная лексика); 

 правила чтения текстов профессиональной направленности; 

 правила построения простых и сложных предложений на профессиональные темы; 

 правила речевого этикета и социокультурные нормы общения на иностранном языке; 

 формы и виды устной и письменной коммуникации на иностранном языке при межличностном, 

межкультурном и профессиональном взаимодействии 

 

 На выполнение практических занятий  по дисциплине СГ.02 Иностранный язык в 

профессиональной деятельности отводится 72 часа. 
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Содержание практических работ 

          Практическая работа №1  

          «Изучение лексики по теме «Россия в современном мире» 

            Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности 

         Тема 1.1 Россия в современном мире. Экономика отрасли 

          Количество часов: 2ч 

          Цели:  

        1) Эффективное взаимодействие и работа в коллективе и команде. ОК 04 

        2) Обсуждение роли английского языка  в жизни, при освоении специальности, проверка остаточных знаний   

обучающихся. 

       3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

        Задачи:  

        1) Повторить   правила словообразования, частей речи. 

        2) Повторить структуры английского предложения.   

        3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

         Порядок выполнения работы: 

       1.Постановка целей и задач занятия.  

       2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

       3.Практика   лексической и грамматических тем. 

       4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

       5.Повторение изученного материала. 

       6.Подготовка устных и письменных сообщений.  

       Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

      Упражнение № 1. Прочитайте, переведите текст на русский язык. Выпишите слова по теме. Озаглавьте абзацы. 

 
 

          Упражнение № 2. Постройте сообщение по теме,используя лексику текста. 

 
   Упражнение № 3. Какое из данных слов соответствует русскому. 
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   Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

    содержания всех практических работ. 

    Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

    Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

   Анюшенкова— Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  — 

   Текст : электронный. 

  

                  Практическая работа №2  

                «Употребление лексики по теме «Страны изучаемого языка», «Английский язык в современном мире» 

 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности 

Тема 1.1  Россия в современном мире. Экономика отрасли 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Эффективное взаимодействие и работа в коллективе и команде. ОК 04 

2) Повторение правил интонации и ударения. Словообразование. Изучение лексики по теме. 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  Задачи: 

1)  Повторить   правила словообразования, частей речи. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Подготовить диалог по теме. 

Порядок выполнения работы: 

1. Постановка целей и задач занятия. 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Подготовка устных и письменных сообщений.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Прочитайте и переведите слова из таблицы 

                                       АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК-ЯЗЫК ОБЩЕНИЯ 

                                English is a language of communication 

 

 375 mln people 

 The largest language 

 English 

 Modern English 

 Most pages on the 

Internet 

 Over 95%of scientific 

articles 

 You 

 Many people 

o are 

o is 

o is called 

o speak  

o learn 

o is used in 

o are written 

o can 

o can travel more 

easily 

o is required 

o will help you 

 in communication 

 in the world 

 (in) English 

 for many jobs 

 the most commonly spoken in 

the world 

 the first world language 

 the Internet 

 in science 

 in business 

 in aviation 

 in entertainment 

 in radio and diplomacy 

 because you speak English 

 to get the job you want 
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Упражнение № 2.Постройте предложения по теме, используя лексику таблицы 

 

Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

             содержания всех практических работ. 

             Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

             Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

             Анюшенкова— Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— 

             Текст : электронный. 

  

 

 Практическая работа №3  

«Изучение грамматической темы «Части речи. Имя существительное» 

 

Раздел 1.Роль иностранного языка в профессиональной деятельности 

Тема 1.1 Россия в современном мире. Экономика отрасли 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Осуществление устной и письменной коммуникации на государственном языке Российской Федерации с 

учетом особенностей социального и культурного контекста. ОК 05 

2) Изучение темы «Части речи. Имя существительное 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

   Задачи: 

1)  Повторить  категории существительного . 

2) Повторить структуры  вопросительного и отрицательного предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

Порядок выполнения работы: 

1.Объяснение образования множественного числа существительного. 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Изучите правила образования мн.ч существительного, запишите в тетрадь.  

 
 

Упражнение № 2. Выполните упражнения по заданию. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

             содержания всех практических работ. 

             Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

             Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

             Анюшенкова— Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— 

Текст : электронный 

  

Практическая работа №4  

«Практика лексики по теме «Образование в России и других странах». «Роль СПО в России» 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности                                                    

Тема 1.2 Роль образования в современном мире 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Осуществление устной и письменной коммуникации на государственном языке Российской Федерации с 

учетом особенностей социального и культурного контекста. ОК 05 

2) Применение правил спряжения глаголов to be, to have, to do. Основные формы глаголов 

3) Практика лексики по теме «Образование в России и других странах». «Роль СПО в России» 

Задачи: 

1)  Изучить новые лексические единицы. 

2) Повторить применение правил спряжения глаголов to be, to have, to do. Основные формы глаголов.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

Порядок выполнения работы: 

1. Объяснение грамматических структур. 

 2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Подготовка устных и письменных сообщений.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1. Изучите образование форм глагола и запишите в тетрадь в тетрадь. Составьте свои 

предложения по таблице. 
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.  

 

Упражнение № 2.Прочитайте и переведите текст по теме, выберите название для каждого абзаца 

 
 

 

Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

             содержания всех практических работ. 

             Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

             Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

             Анюшенкова— Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— 

Текст : электронный 

 

Практическая работа №5 

«Изучение грамматической темы «Множественное число существительного. Притяжательный падеж 

существительного». 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности                                                    

Тема 1.2  Роль образования в современном мире 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Эффективное взаимодействие и работа в коллективе и команде. ОК 04 

2) Изучение грамматической темы «Множественное число существительного. Притяжательный падеж 

существительного». 
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3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

      

Задачи: 

1)  Повторить, изучить структуру предложений в английском языке. 

2) Повторить  обороты английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

Порядок выполнения работы: 

1 Изучение грамматической темы «Множественное число существительного. Притяжательный падеж 

существительного». 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Подготовка устных и письменных сообщений.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

 

 
 

 

Упражнение № 1.Выполните упражнение по заданию, применяя правила образования мн.ч 

существительного 

 

 
 

Упражнение № 2.Выполните упражнение по заданию 

 

 
Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 
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             содержания всех практических работ. 

             Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

Нарочная, Е. Б., Английский язык для технических специальностей : учебник / Е. Б. Нарочная, Г. В. 

Шевцова, Л. Е. Москалец. — Москва : КноРус,  — 282 с. — ISBN 978-5-406-13955-4. — URL: 

https://book.ru/book/957766. — Текст : электронный. 

 

Практическая работа № 6 

«Употребление лексики по теме   «Английский язык в профессиональной деятельности», «Я и моя 

профессия» в лексико-грамматических упражнениях». 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности                                                    

Тема 1.3 Значение иностранного языка в освоении профессии 

Количество часов2ч 

Цели: 

1) Эффективное взаимодействие и работа в коллективе и команде. ОК 04 

2) Изучение основных лексических единиц по теме «Английский язык в профессиональной деятельности». 

Разговорное клише 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

    Задачи: 

1)  Изучить  основные лексические единицы по теме. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

Порядок выполнения работы: 

1.Повторить грамматический материал. Изучение основных лексических единиц по теме Английский язык в 

профессиональной деятельности» 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1. Прочитайте и переведите текст по теме, выпишите активную лексику. 

 

 
 

Упражнение № 2. Отвечая на вопросы по теме, постройте сообщение. 

 

 
 

Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

             содержания всех практических работ. 
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             Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

Нарочная, Е. Б., Английский язык для технических специальностей : учебник / Е. Б. Нарочная, Г. В. 

Шевцова, Л. Е. Москалец. — Москва : КноРус,  — 282 с. — ISBN 978-5-406-13955-4. — URL: 

https://book.ru/book/957766. — Текст : электронный. 

 

Практическая работа № 7 

«Практика грамматической темя «Части речи. Имя прилагательное» 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности                                                    

Тема 1.3 Значение иностранного языка в освоении профессии 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Использование современных средств поиска, анализа и интерпретации информации, и информационных 
технологий для выполнения задач профессиональной деятельности ОК 02 

2) Практика грамматической темя «Части речи. Имя прилагательное» 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  Задачи: 

1) Изучить новые лексические и грамматические единицы по теме занятия 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Прочитать и перевести текст по теме, ответить на вопросы. 

Порядок выполнения работы: 

1.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

2.Практика   лексической и грамматических тем. 

3.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

4. Составление сообщений по теме «Английский язык в профессиональном общении». 

5. Практика ответов на вопросы по изучаемому тексту 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1. Изучите образование степеней сравнения прилагательных, запишите таблицу в тетрадь. 

 

 
 

Упражнение № 2. Выполните упражнение по заданию. 

 

 
Упражнение № 3. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

             содержания всех практических работ. 

             Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

Нарочная, Е. Б., Английский язык для технических специальностей : учебник / Е. Б. Нарочная, Г. В. 

Шевцова, Л. Е. Москалец. — Москва : КноРус,  — 282 с. — ISBN 978-5-406-13955-4. — URL: 

https://book.ru/book/957766. — Текст : электронный 

 

Практическая работа № 8 

«Изучение правил деловой переписки. Составление диалогов» 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности                                                    

Тема 1.4 Основы делового общения 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Использование профессиональной документации на государственном и иностранном языках ОК 09 

2) Изучение правил деловой переписки. Составление диалогов 

3) Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

Задачи: 

1) Повторить изученные лексические единицы по теме занятия 

2) Изучить правила деловой переписки.  

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Подготовить пересказ текста по теме. 

Порядок выполнения работы: 

1. Изучение  правил деловой переписки. Составление диалогов 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Подготовка пересказа текста.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Прочитайте и переведите текст, выпишите слова по теме. Озаглавьте абзацы. 

 
Упражнение № 2.Ответьте на вопросы о правилах деловой переписки. Составьте сообщение. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

             содержания всех практических работ. 

             Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

Нарочная, Е. Б., Английский язык для технических специальностей : учебник / Е. Б. Нарочная, Г. В. 

Шевцова, Л. Е. Москалец. — Москва : КноРус,  — 282 с. — ISBN 978-5-406-13955-4. — URL: 

https://book.ru/book/957766. — Текст : электронный 

 

Практическая работа № 9  

«Практика грамматической темы «Части речи. Местоимение. Виды» 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности                                                    

Тема 1.4 Основы делового общения 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Использование профессиональной документации на государственном и иностранном языках ОК 09 

2) Практика грамматической темы «Части речи. Местоимение. Виды» 

3) Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

Задачи: 

1) Повторить изученные лексические единицы по теме занятия 

2)Изучить разряды местоимений.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Подготовить пересказ текста по теме. 

Порядок выполнения работы: 

1. Изучение грамматической темы «Местоимение. Виды» 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Подготовка пересказа текста.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1. Изучите таблицу, запишите в тетрадь. 
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Упражнение № 2. Выполните упражнения по заданиям. 

 

 

 
Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

             содержания всех практических работ. 

             Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

Нарочная, Е. Б., Английский язык для технических специальностей : учебник / Е. Б. Нарочная, Г. В. 

Шевцова, Л. Е. Москалец. — Москва : КноРус,  — 282 с. — ISBN 978-5-406-13955-4. — URL: 

https://book.ru/book/957766. — Текст : электронный 

 

Практическая работа №10 

«Составление резюме. Собеседование при устройстве на работу» 

Раздел 1.  Роль иностранного языка в профессиональной деятельности                                                    

Тема 1.5 Рынок труда, трудоустройство и карьера 

Цели: 

1) Осуществлять устную и письменную коммуникацию на государственном языке Российской Федерации с 

учетом особенностей социального и культурного контекста ОК 05 
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2) Практика употребления видов местоимений в лексико-грамматических упражнениях 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

    Задачи: 

1)  Изучить новые лексические единицы по теме занятия. 

2) Повторить разряды местоимений.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

Порядок выполнения работы: 

1. Практика употребления видов местоимений в лексико-грамматических упражнениях 

 2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. Составление резюме. Собеседование при устройстве 

на работу 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Чтение,перевод текста, ответы на вопросы..  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

 

Упражнение № 1. Прочитайте и переведите слова по теме. 

 

 
 

Упражнение № 2.Закончите предложения, подбираю соответствующие слова по теме. 

 

 
 

Упражнение № 3. Запишите слова по теме, связанные с профессией 
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Упражнение № 4. Составьте анкету о себе по аналогии с образцом. 

 

 
 

 

Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 
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Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

Нарочная, Е. Б., Английский язык для технических специальностей : учебник / Е. Б. Нарочная, Г. В. 

Шевцова, Л. Е. Москалец. — Москва : КноРус,  — 282 с. — ISBN 978-5-406-13955-4. — URL: 

https://book.ru/book/957766. — Текст : электронный. 

 

 

 

Практическая работа № 11 

«Практика лексики по теме «Трудоустройство и карьера» в лексико-грамматических упражнениях». 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности                                                    

Тема 1.5 Рынок труда, трудоустройство и карьера 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Использование профессиональной документации на государственном и иностранном языках. ОК 09 

2) Изучение и употребление, практика лексики по теме «Трудоустройство и карьера» в лексико-

грамматических упражнениях. 

Задачи: 

1)  Повторить   правила словообразования, частей речи. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Перевести текст по теме. 

Порядок выполнения работы: 

1. Практика лексики по теме «Трудоустройство и карьера» в лексико-грамматических упражнениях. 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Подготовка  пересказа текста, составление сообщений. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение №1. Составьте словосочетания из слов в столбцах 

 
 

Упражнение № 2. Закончите предложения, изменяя выделенные слова. 

 

Упражнение № 3. Постройте свое сообщения, используя следующие пункты плана. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

Нарочная, Е. Б., Английский язык для технических специальностей : учебник / Е. Б. Нарочная, Г. В. 

Шевцова, Л. Е. Москалец. — Москва : КноРус,  — 282 с. — ISBN 978-5-406-13955-4. — URL: 

https://book.ru/book/957766. — Текст : электронный. 

 

 

Практическая работа №12  

«Употребление видов местоимений в лексико-грамматических упражнениях» 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности                                                    

Тема 1.5 Рынок труда, трудоустройство и карьера 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Использование профессиональной документации на государственном и иностранном языках ОК 09 

2) Применение лексики по теме.  

3) Практика грамматической темы «Местоимение. Виды, употребление» в речевых упражнениях. 

     Задачи: 

1) Повторить   правила словообразования, частей речи. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Перевести  тексты  по теме. 

Порядок выполнения работы: 

1.Изучение правил по применению видов местоимений в текстах по профессии. 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6. Чтение, перевод текста по теме, ответы на вопросы. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Перепишите таблицу в тетрадь. 

 
Упражнение № 2. Вставьте необходимое местоимение в пропущенные места 
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Упражнение № 3. Вставьте необходимое местоимение в пропущенные места 

 

 

 
 

 

Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

Нарочная, Е. Б., Английский язык для технических специальностей : учебник / Е. Б. Нарочная, Г. В. 

Шевцова, Л. Е. Москалец. — Москва : КноРус,  — 282 с. — ISBN 978-5-406-13955-4. — URL: 

https://book.ru/book/957766. — Текст : электронный. 

 

 

Практическая работа № 13 

«Изучение и употребление новой лексики по теме «Открытия 21 века. Известные ученые России и 

стран изучаемого языка». «Отраслевые выставки» 

Раздел 2. Научно-технический прогресс: открытия, которые потрясли мир 

Тема 2.1 Достижения и инновации в науке и технике и их изобретатели. Отраслевые выставки 

Количество часов:2ч 
Цели: 
1) Использование профессиональной документации на государственном и иностранном языках. ОК 09 
2) Изучение и употребление новой лексики по теме «Открытия 21 века. Известные ученые России и стран 

изучаемого языка». «Отраслевые выставки» 

Задачи: 

1)  Повторить   правила словообразования, частей речи. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Перевести текст по теме. Составить сообщения. 

Порядок выполнения работы: 

1. Изучение и употребление новой лексики по теме «Открытия 21 века. Известные ученые России и стран 

изучаемого языка». «Отраслевые выставки» 

 2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Подготовка перевода и  пересказа текста.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

Упражнение №1. Прочитайте, запишите в тетрадь новую лексику по теме. 
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Упражнение №2. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря. 

 
 

Упражнение №3. Выполните пересказ текста, используя следующие вводные предложения: 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

Нарочная, Е. Б., Английский язык для технических специальностей : учебник / Е. Б. Нарочная, Г. В. 

Шевцова, Л. Е. Москалец. — Москва : КноРус,  — 282 с. — ISBN 978-5-406-13955-4. — URL: 

https://book.ru/book/957766. — Текст : электронный. 

 

Практическая работа № 14 

«Употребление слов по теме «История чемпионатов» в текстах и лексических упражнениях. 

Практика грамматической темы «Предлог» 

Раздел 3. Чемпионатное движение. Государственная итоговая аттестация в форме демонстрационного 

экзамена 

Тема 3.1 Чемпионаты России по  профессиональному мастерству. Демонстрационный экзамен 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Использование современных средств поиска, анализа и интерпретации информации, и информационных 
технологий для выполнения задач профессиональной деятельности ОК 02 
2) Применение лексики по теме «Чемпионаты России по  профессиональному мастерству. 

Демонстрационный экзамен» в речевых упражнениях. 

   Задачи: 

1)  Повторить   правила словообразования, частей речи. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Подготовить пересказ текста  по теме. 

Порядок выполнения работы: 

1.Изучение правил по применению простого настоящего времени. Применение лексики по теме 

«Чемпионаты России по профессиональному мастерству. Демонстрационный экзамен» 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6. Чтение, перевод текста по теме, ответы на вопросы. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.  Прочитайте и переведите текст по теме. 

                                            

                                                    Masterskills Competitions 

 Our life today is based on one cornerstone: SKILLS. Skills shape people and their societies: plumbers, 

electricians, machinists, mechanics, cooks, computer technicians, welders, designers, and many other necessary skill 

professionals constantly improve our world with the power of skills. 

            In 1950 when skilled labor collaboration and innovation were needed more than ever the first WorldSkills 

Competition was hosted in Spain. Today over 70 member-countries and regions participate in the biggest vocational 

education and skills excellence event in the world. The WorldSkills Competition truly reflect the global industry. 

Tens of thousands of young students and professionals have participated over the years. 

 The WorldSkills Foundation contributes by connecting champions, experts, and partners with project 

initiatives that improve life and reveal innovative and sustainable activities around the world. WorldSkills is not just 

a competition now. It is a movement. Like working in six main. areas: Promoting skills: - Career building: - Skills 

Competitions; - Education and training: - International cooperation and development; - Research. WorldSkills is a 

global hub for skills excellence and development with ongoing activity nationally and globally. 

 WorldSkills raises the profile and recognition of skilled people and shows how important skills are in 

achievement an economic growth and personal success. WorldSkills - the global hub for skills excellence and 

development! 

 Not long ago this movement took place in Russia, in many Russian cities and towns. Russian enterprises, 

plants, factories have all the necessary conditions and possibilities for holding such kind of competitions and for 
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taking part. But what is especially excellent that is a great number of skilled people who show their talents and 

demonstrate the power of their skills, who share their skills with other participants. 

 College students are not the exception. Every year the participants of different specialties take part in such 

kind of competitions. They successfully demonstrate their trained skills and that- gives assurance that the future of 

mankind is in the strong arms. 

 

Упражнение № 2.Ответьте на вопросы по содержанию текста, постройте свое сообщение. 

1. What does our professional life constantly depend of? 

2. When and where was the first WS Competition held? 

3. What are the main areas of WS Competition? 

4. What is the aim of WS movement? 

 

 

Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение: 

Нарочная, Е. Б., Английский язык для технических специальностей : учебник / Е. Б. Нарочная, Г. В. 

Шевцова, Л. Е. Москалец. — Москва : КноРус,  — 282 с. — ISBN 978-5-406-13955-4. — URL: 

https://book.ru/book/957766. — Текст : электронный. 

 

Практическая работа № 15 

«Чтение и перевод технической документации демонстрационного экзамена» 

Раздел 3. Чемпионатное движение. Государственная итоговая аттестация в форме демонстрационного 

экзамена 

Тема 3.1 Чемпионаты России по  профессиональному мастерству. Демонстрационный экзамен 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Использование современных средств поиска, анализа и интерпретации информации, и информационных 
технологий для выполнения задач профессиональной деятельности ОК 02 

2) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

   Задачи: 

1) Изучить новые лексические единицы. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Перевести тексты по теме со словарем. 

Порядок выполнения работы: 

1. Изучение основных лексических и грамматических единиц по теме «Перевод технической документации 

демонстрационного экзамена». 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Подготовка устных и письменных сообщений.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1. Прочитайте и переведите текст со словарем. 
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Упражнение № 2. Ответьте на следующие вопросы: 

 

 
Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

3 КУРС 

Практическая работа № 16 

«Изучение и употребление лексики по теме «Техническая документация». 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.1 Техническое бюро. Чертежи и техническая документация 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Осуществление устной и письменной коммуникации на государственном языке Российской Федерации с 
учетом особенностей социального и культурного контекста. ОК 05 

2) Изучение и употребление лексики по теме «Техническая документация». 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

   Задачи: 

1)  Повторить   правила чтения и перевода иностранных текстов. 

2) Повторить изученные лексические единицы по теме занятия.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 
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Порядок выполнения работы: 

1. Чтение и перевод текстов по теме, ответы на вопросы. 

 2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Прочитайте и запишите в тетрадь примеры терминологии чертежа, переведите. 

 

drawings and information  
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

 

Практическая работа № 17  

«Чтение и перевод текстов по профессии. Выполнение лексико-грамматических упражнений» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.1 Техническое бюро. Чертежи и техническая документация 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Осуществление устной и письменной коммуникации на государственном языке Российской Федерации с 
учетом особенностей социального и культурного контекста. ОК 05 

2) Повторение пройденного материала. Чтение и перевод текстов по профессии. Выполнение лексико-

грамматических упражнений. 

3) Повторение лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  Задачи: 

1) Повторить   правила перевода профессионально-ориентированных текстов. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

Порядок выполнения работы: 

1.Чтение и перевод текстов по профессии. Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1. 
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Упражнение № 2. 

 

 

 

Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

                                

 Практическая работа № 18  

«Употребление Активного и Пассивного залогов. Времена глагола» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.1 Техническое бюро. Чертежи и техническая документация 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Использование конструкторской и технологической документации при разработке технологических 
процессов изготовления деталей машин ПК 1.1. 

2) Изучение и употребление лексики по теме. 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

   Задачи: 

1) Повторить структуры английского предложения, правила образования английских времен.   

2) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

Порядок выполнения работы: 

1. Изучение и употребление правил Активного и Пассивного залогов. Времена глагола 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Чтение и перевод текста по теме, ответы на вопросы. 

 Работа оформляется в рабочей тетради. 

Упражнение № 1. 
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Упражнение № 2. 

 

 
    
Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение: 
Нарочная, Е. Б., Английский язык для технических специальностей : учебник / Е. Б. Нарочная, Г. В. 

Шевцова, Л. Е. Москалец. — Москва : КноРус,  — 282 с. — ISBN 978-5-406-13955-4. — URL: 

https://book.ru/book/957766. — Текст : электронный. 

                        

 Практическая работа №19  

«Практика применения времен английского глагола. Поиск и перевод видо-временных форм в 

профессиональных текстах» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.2 Инструменты, оборудование,  станки 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1)Использование конструкторской и технологической документации при разработке технологических 
процессов изготовления деталей машин ПК 1.1. 

2) Практика применения времен английского глагола. Поиск и перевод видо-временных форм в 

профессиональных текстах 

3)Чтение и перевод текста по теме.      

Задачи: 

1) Повторить структуры английского предложения, правила перевода профессионально-ориентированных 

текстов. 

2) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

Порядок выполнения работы: 

1.Практика применения времен английского глагола. Поиск и перевод видо-временных форм в 

профессиональных текстах. 

 2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Повторение изученного материала. 

5. Чтение и перевод текстов по теме, ответы на вопросы.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Прочитайте, переведите текст, в каждом предложении определите Время глагола. 
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Упражнение № 2. Найдите соответствующий перевод словосочетаний в правом столбце. 

 

 
 

 

Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение: 
Нарочная, Е. Б., Английский язык для технических специальностей : учебник / Е. Б. Нарочная, Г. В. 

Шевцова, Л. Е. Москалец. — Москва : КноРус,  — 282 с. — ISBN 978-5-406-13955-4. — URL: 

https://book.ru/book/957766. — Текст : электронный. 

 

 

 Практическая работа № 20 

 «Изучение и практика лексики по теме «Инструменты, оборудование, станки». «Виды станков» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.2 Инструменты, оборудование, станки 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Реализация  технологических процессов в машиностроительном производстве с соблюдением требований 

охраны труда, безопасности жизнедеятельности и защиты окружающей среды, принципов и методов 

бережливого производства ПК 5.4. 

2) Чтение, перевод, пересказ  текстов по теме «Инструменты, оборудование, станки». «Виды станков». 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

   Задачи: 

1)  Повторить   правила чтения и перевода текстов. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 
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4) Перевести текст по теме. 

Порядок выполнения работы: 

1. Чтение, перевод, пересказ  текстов по теме. 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Подготовка перевода текста со словарем.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Прочитайте, запишите слова в тетрадь. Ответьте на вопросы. 

 

Упражнение № 2.Прочитайте,переведите текст по специальности со словарем, найдите изучаемые слова в 

тексте. 

 

Упражнение № 3. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

                                

 Практическая работа № 21  

«Выполнение лексико-грамматических упражнений по теме «Программы и программное 

обеспечение» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.2 Инструменты, оборудование, станки 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Реализация  технологических процессов в машиностроительном производстве с соблюдением требований 

охраны труда, безопасности жизнедеятельности и защиты окружающей среды, принципов и методов 

бережливого производства ПК 5.4. 

2) Изучение лексики по теме «Контрольно-измерительный инструмент». Выполнение лексико-

грамматических упражнений по теме «Программы и программное обеспечение» 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  Задачи: 

1)  Повторить  единицы измерения.   

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

Порядок выполнения работы: 

1. Изучение лексики по теме «Единицы измерения. Количество  материала, вещества». Выполнение 

лексико-грамматических упражнений по теме «Программы и программное обеспечение» 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Прочитайте и запишите слова по теме. Ответьте на вопросы. 
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Упражнение № 2.Прочитайте,переведите текст, выпишите достоинства работы на станках с программным 

управлением. 

 

 
 

 

 

Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  
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Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

 Практическая работа №22  

«Практика лексики по теме  «Техническая безопасность и охрана труда». 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.3 Техническая безопасность и охрана труда 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Реализация  технологических процессов в машиностроительном производстве с соблюдением требований 

охраны труда, безопасности жизнедеятельности и защиты окружающей среды, принципов и методов 

бережливого производства ПК 5.4. 

2) Поиск интернационализмов в текстах. Аббревиатура. Сокращения. 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  4)Практика лексики по теме  «Техническая безопасность и охрана труда». 

Задачи: 

1)  Повторить   правила образования сокращений. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Перевести текст по теме. 

Порядок выполнения работы: 

1. Поиск интернационализмов в текстах. Аббревиатура. Сокращения 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Подготовка устных и письменных сообщений.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1. 

 
Упражнение № 2. 

 

 
 

Упражнение № 3.Прочитайте,запишите элементы сокращений. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

 Практическая работа №23  

«Изучение правил безопасности на рабочем месте. Выполнение лексико-грамматических 

упражнений» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.3 Техническая безопасность и охрана труда 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Использование современных средств поиска, анализа и интерпретации информации, и информационных 
технологий для выполнения задач профессиональной деятельности ОК 02 
2) Изучение лексики по теме «Изучение правил безопасности на рабочем месте». 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  Задачи: 

1)  Повторить   правила построения сообщений. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Подготовить перевод текста по теме. 

Порядок выполнения работы: 

1. Изучение лексики по теме «Изучение правил безопасности на рабочем месте. 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Чтение и перевод текста по теме, ответы на вопросы по содержанию. 

6. Составление сообщений. 
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Работа оформляется в рабочей тетради. 

Упражнение № 1. Прочитайте, переведите, запишите в тетрадь правила безопасности на рабочем месте. 

 

 
 

Упражнение № 2.Расскажите устно  как сохранить рабочее место безопасным, пользуясь схемой и лексикой 

из таблицы. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

 Практическая работа № 24 

«Построение и перевод инструкций по специальности. Применение повелительного наклонения» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.3 Техническая безопасность и охрана труда 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Использование современных средств поиска, анализа и интерпретации информации, и информационных 
технологий для выполнения задач профессиональной деятельности ОК 02 
2) Практика перевода профессионально-ориентированного текста. Построение и перевод инструкций по 

специальности. Применение повелительного наклонения. 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  Задачи: 

1) Повторить   правила перевода текстов профессиональной направленности, построение инструкций. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 
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4) Ответить на вопросы по теме. 

Порядок выполнения работы: 

1.Практика перевода профессионально-ориентированного текста, построения инструкций. 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Подготовка устных и письменных сообщений.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Прочитайте и переведите этапы инструкции. 

 
 

Упражнение № 2. Прочитайте и переведите этапы инструкции. 

 

 

 
 

 

Упражнение № 3. Постройте свою инструкцию, пользуясь изучаемой лексикой. 

 

Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 
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Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

Практическая работа № 25 

«Изучение неличных форм глагола: инфинитив, герундий. Поиск в тексте. Правила перевода 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.3 Техническая безопасность и охрана труда 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Использование современных средств поиска, анализа и интерпретации информации, и информационных 

технологий для выполнения задач профессиональной деятельности ОК 02 

2) Повторить основы перевода технической литературы и основных источников научно-технической 

информации. 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  Задачи: 

1)  Повторить   правила перевода профессиональных текстов. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения с  неличными формами глагола: инфинитив, герундий.  

4) Перевести профессионально-ориентированный текст по теме. 

Порядок выполнения работы: 

1. Употребление лексики по теме. Составление  инструкций.  

 2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6. Практика ответов на вопросы по изучаемому тексту. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1. Запишите формулу образования герундия и инфинитива.  

 

 

Упражнение № 2.Выполните упражнения по заданию, переведите. 
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 Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены 

после содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

                        
Практическая работа № 26 

«Выполнение  лексико-грамматических упражнений на видо-временные формы глагола. Поиск в 

специализированных текстах» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.3 Техническая безопасность и охрана труда 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Использование профессиональной документации на государственном и иностранном языках. ОК 09 

2) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  Порядок выполнения работы: 

1.Изучение и употребление лексики и грамматики по теме  

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение  лексико-грамматических упражнений на видо-временные формы глагола. Поиск в 

специализированных текстах. 

5.Повторение изученного материала. 
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6. Составить план прочитанного текста. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Изучите, запишите таблицу в тетрадь. 

 
 

Упражнение № 2. 

 

 



40 
 

                                

  Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены 

после содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

Практическая работа № 27 

«Поисковое чтение документации по охране труда. Изучение условного наклонения» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.3 Техническая безопасность и охрана труда 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Использование современных средств поиска, анализа и интерпретации информации, и информационных 

технологий для выполнения задач профессиональной деятельности ОК 02 

2) Чтение, перевод текстов по современной машиностроительной индустрии. 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

   Задачи: 

1)  Повторить   правила перевода текстов. Употребление терминологии по теме.  

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

Порядок выполнения работы: 

1. Чтение, перевод текстов по современной машиностроительной индустрии. 

 2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Прочитайте и переведите статью по охране труда, выпишите активную лексику по теме. 

 

 
 

 

Упражнение № 2. Прочитайте и переведите статью по охране труда, выпишите активную лексику по теме. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

Практическая работа № 28 

«Выполнение лексико-грамматических упражнений по теме. Построение сообщений по теме» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.3 Техническая безопасность и охрана труда 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Реализация  технологических процессов в машиностроительном производстве с соблюдением требований 

охраны труда, безопасности жизнедеятельности и защиты окружающей среды, принципов и методов 

бережливого производства ПК 5.4. 

2) Изучение лексики по теме. Применение повелительного наклонения. 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  Задачи: 

1)  Повторить  правила употребления повелительного наклонения. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Подготовить сообщение  по теме. 

Порядок выполнения работы: 

1. Изучение лексики по теме.  

 2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3. Изучение и применение повелительного наклонения. 

 4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

6.Подготовка устных и письменных сообщений.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Прочитайте и переведите текст по безопасности труда. Выпишите активную лексику. 
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Упражнение № 2.Ответьте на вопросы по изучаемой теме. 

 

 
 

Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

                                                                        4 курс 

Практическая работа № 29 

«Изучение и практика лексики по теме «Стандарты в производстве». 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.4 Решение стандартных и нестандартных профессиональных ситуаций 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Реализация технологических процессов в машиностроительном производстве с соблюдением требований 

охраны труда, безопасности жизнедеятельности и защиты окружающей среды, принципов и методов 

бережливого производства ПК 5.4. 

2) Составление и перевод  инструкций по теме. Изучение и практика лексики по теме «Стандарты в 

производстве». 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 
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Задачи: 

1) Повторить   правила составления и перевода  инструкций по теме . 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

Порядок выполнения работы: 

1. Составление и перевод  инструкций по теме 

 2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. Изучение и практика лексики по теме «Стандарты в 

производстве». 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Подготовка устных и письменных сообщений.  

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Изучите и запишите в тетрадь основные стандарты в производстве. Предложения 

переведите. 

 

Упражнение № 2.Прочитайте, переведите текст по теме. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

 

  Практическая работа №30 

  «Чтение и перевод текстов по теме «Проблемы на производстве» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.4 Решение стандартных и нестандартных профессиональных ситуаций 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Использование современных средств поиска, анализа и интерпретации информации, и информационных 
технологий для выполнения задач профессиональной деятельности ОК 02 

2) Составление сообщений по теме. Практика ответов на вопросы. 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

Чтение и перевод текстов по специальности. 

   Задачи: 

1) Повторить   правила составления сообщений. 

2) Повторить структуры английского предложения, правила перевода профессионально-ориентированных 

текстов.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Повторить изученные лексические единицы по теме занятия. 

Порядок выполнения работы: 

1. Составление сообщений по теме. Практика ответов на вопросы. 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. Чтение и перевод текстов по теме. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

 

Упражнение № 1.Прочитайте.переведите текст по теме, выпишите активную лексику. 

 
 

Упражнение № 2. Изучите таблицу, постройте  сообщение по проблемам в производственной сфере. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

  Практическая работа № 31 

 «Выполнение лексико-грамматических упражнений по теме. Составление сообщений по теме «Мое 

рабочее место». 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.4 Решение стандартных и нестандартных профессиональных ситуаций 

Количество часов:2ч 

Цели: 

1) Использование современных средств поиска, анализа и интерпретации информации, и информационных 
технологий для выполнения задач профессиональной деятельности ОК 02 

2) Чтение и перевод профессионально-ориентированного текста. Практика ответов на вопросы, составления 

сообщений по теме «Мое рабочее место». 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  Задачи: 

1) Повторить   правила перевода специализированных текстов. 

2) Повторить структуры английского предложения. 

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения, составить сообщения. 

4) Повторить изученные лексические единицы по теме занятия. 

Порядок выполнения работы: 

1. Чтение и перевод профессионально-ориентированного текста. Практика ответов на вопросы. 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем, составления сообщений  по теме «Мое рабочее место». 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Повторение изученного материала. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1. Изучите слова по теме. Запишите в тетрадь. 
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Упражнение № 2. Прочитайте, переведите текст о профессии. Постройте собственное сообщение по 

аналогии. 

 

 
 

 

Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

Практическая работа №32 

«Изучение и практика лексики по теме «Профессиональный рост и самосовершенствование в 

профессиональной деятельности». 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.5 Саморазвитие в профессии 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Использование современных средств поиска, анализа и интерпретации информации, и информационных 
технологий для выполнения задач профессиональной деятельности ОК 02 

2) Применение терминологии по теме «Профессиональный рост и самосовершенствование в 

профессиональной деятельности». 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  Задачи: 

1) Повторить   правила составления сообщений, перевода профессионально-ориентированного текста. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. Применить  терминологию по теме 

«Профессиональный рост и самосовершенствование в профессиональной деятельности». 

4) Повторить изученные лексические единицы по теме занятия. 

Порядок выполнения работы: 

1. Применение терминологии по теме  «Профессиональный рост и самосовершенствование в 

профессиональной деятельности». Практика ответов на вопросы. 
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2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Чтение и перевод профессионального текста. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1. 

 
Упражнение № 2.Ответьте на вопросы по изучаемой теме. 

 

 
 

Упражнение № 3. Постройте свое сообщение по теме, используя данную лексику. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

Практическая работа № 33 

«Составление сообщений по теме «Моя будущая профессия. Мой профессиональный рост» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.5 Саморазвитие в профессии 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Использование современных средств поиска, анализа и интерпретации информации, и информационных 
технологий для выполнения задач профессиональной деятельности ОК 02 

2)Применение терминологии по теме. Составление резюме. Собеседование. 

3)Поиск и извлечение информации в профессиональных текстах по теме. 

Задачи: 

1) Повторить   правила перевода профессиональных текстов. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. Составить резюме. 

4) Повторить изученные лексические единицы по теме занятия. 

Порядок выполнения работы: 

1.Применение терминологии по теме. Составление резюме. Собеседование. 

2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы при устройстве на работу. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Чтение и перевод профессионального текста. Практика ответов на вопросы. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Выполните лексическое упражнение по теме. 

 
 

Упражнение № 2.Изучите фразы по проведению собеседования. Составьте резюме о себе на основе данных 

фраз. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

 Практическая работа № 34 

 «Подготовка к экзамену» 

Раздел 4. Профессиональное содержание 

Тема 4.5 Саморазвитие в профессии 

Количество часов: 2ч 

Цели: 

1) Использование современных средств поиска, анализа и интерпретации информации, и информационных 
технологий для выполнения задач профессиональной деятельности ОК 02 
2) Применение терминологии по теме. 

3) Изучение новых  лексических и грамматических единиц, применение их в устной и письменной речи. 

  Задачи: 

1) Применять терминологии по теме. 

2) Повторить структуры английского предложения.   

3) Выполнить лексико-грамматические упражнения. 

4) Повторить изученные лексические единицы по теме занятия. 

Порядок выполнения работы: 

1. Применение терминологии по теме. Практика ответов на вопросы. 
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2.Устная беседа с преподавателем, ответы на вопросы. 

3.Практика   лексической и грамматических тем. 

4.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

5.Чтение и перевод профессионального текста. 

Работа оформляется в рабочей тетради. 

 

Упражнение № 1.Ответьте на устные вопросы. 

 1.  Self presentation 

1. What is your name /middle name/ surname? 

2. How old are you? 

3. When is your birthday? 

4. What is your home address? 

5. What is your telephone number? 

2. Study 

1. Are you a student? 

2. What year       (course) do you study? 

3. What subjects do you study? 

4. What is your favourite subject? 

5. Who are your teachers? 

6. Is it difficult for you to study? 

7. How many years do you study? 

8. Do you like to study? 

3. Future profession 

1. What is your future profession? 

2. Do you like your future profession? 

3. Where will you work? 

4. Will you work on your specialty? 

5. Will you enter the University? 

6. What are the advantages and disadvantages of your future profession? 

4. Family 

1.  Have you got a family? 

2. Is your family big or small? 

3. What is your m’s, f’s, s’s, b’s name?   

4. What is m’s ,f’s profession? 

5. How old is your m, f, s, b? 

6. Do you spend time, holidays together? 

7. Do you live with your family? 

5. Friends 

1. Have you got friends? 

2. What is your friend’s name? 

3. Have  you got    the best friend? 

4. Where does he/ she study, live? 

5. How long do you know each other? 

6. How do you spend time together? 

6. Hobby 

1. Have you got a hobby? 

2. What is your hobby? 

3. Who (what) motivated you? 

4. How much time do you spend with your hobby? 

5. Do you think your hobby will turn to your future profession? 

 

Упражнение № 2. Выполните грамматический тест. 
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Критерии оценки за практическую работу: Критерии оценки за практическую работу представлены после 

содержания всех практических работ. 

Учебно-методическое и информационное обеспечение:  

Анюшенкова, О. Н., Английский язык для машиностроительных специальностей. : учебник / О. Н. 

Анюшенкова. — Москва : КноРус,  — 320 с. — ISBN 978-5-406-14843-3. — URL: https://book.ru/book/958310  

— Текст : электронный. 

 

 

КРИТЕРИИ И ОЦЕНКА 

РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ  УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется преподавателем в 

процессе обучения посредствам проверки грамматических упражнений и эссе (контрольных и 

самостоятельных работ), устной беседы, проведения тестирования и дифференцированного зачета, а также 

выполнения обучающимися индивидуальных заданий.  Критериями оценки результатов работы студента 

являются: обоснованность и четкость изложения ответа на поставленные вопросы, оформление учебного 

материала в тетради для практических работ. 

Объекты контроля: 

 умение понять и извлечь информацию из прочитанного иноязычного текста; 

 умение высказаться на иностранном языке и участие в диалоге, т. е. говорение; 
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 умение понимать на слух иноязычные высказывания. 

 умение грамотно письменно выражать свои мысли. 

 

                                        Оценивание   тестирования 

Оценка "5" ставится в том случае, если поставленная  задача решена, студенты полностью поняли 

содержание задания, соответствующее программным требованиям по определённой теме. 

Оценка "4" ставится в том случае, если поставленная  задача решена, студенты полностью поняли 

содержание задания, соответствующее программным требованиям по определённой теме за исключением 

отдельных подробностей, не влияющих на понимание содержания задания  в целом. 

Оценка "3" ставится в том случае, если поставленная  задача решена, студенты поняли только 

основной смысл задания, соответствующего программным требованиям. 

Оценка "2" ставится в том случае, если студенты проявили полное непонимание содержания задания, 

соответствующего программным требованиям. 

               Выполнение тестовых заданий оценивается по следующей схеме: 

90-100% правильных ответов – «5»; 

65- 89% правильных ответов – «4»; 

50-64% правильных ответов – «3»; 

менее 50% - «2» 

                                        Оценивание   устного  ответа 

Оценка "5" ставится в том случае, если общение осуществилось, высказывания студентов 

соответствовали поставленной коммуникативной задаче, их устная и письменная  речь полностью 

соответствовала нормам иностранного  языка в пределах программных требований для данного курса. 

Оценка "4" ставится в том случае, если общение осуществилось, высказывания студентов 

соответствовали поставленной коммуникативной задаче, студенты выразили свои мысли на 

иностранном   языке   с   незначительными   отклонениями от языковых норм (ошибки в употреблении 

артиклей, предлогов,  неправильное   употребление   падежных   форм   и   т.д.),  а в остальном их устная речь 

соответствовала нормам иностранного языка в пределах программных требований для данного курса. 

Оценка "3" ставится в том случае, если общение осуществилось, высказывания студентов 

соответствовали поставленной коммуникативной задаче, студенты выразили свои мысли на иностранном 

языке с отклонениями от языковых норм, не мешающими, однако, понять содержание сказанного. 

Оценка "2" ставится в том случае, если общение не осуществилось или высказывания студентов не 

соответствовали поставленной коммуникативной задаче, студенты слабо усвоили пройденный языковой 

материал и выразили свои мысли на иностранном языке с такими отклонениями от языковых норм, которые 

не позволяют понять содержание большей части сказанного. 

 

                                    Оценивание письменной речи  

Оценка «5» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные правила оформления текста, 

очень незначительное количество орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и 

последовательное изложение материала с делением текста на абзацы.  

Правильное использование различных средств передачи логической связи между отдельными 

частями текста.  

Студент показал владение лексикой по профессии и успешно использовал ее с учетом норм 

иностранного языка. Практически нет ошибок. Соблюдается правильный порядок слов. При использовании 

более сложных конструкций допустимо небольшое количество ошибок, которые не нарушают понимание 

текста. Почти нет орфографических ошибок. Соблюдается деление текста на предложения. Имеющиеся 

неточности не мешают пониманию текста. 

Оценка «4» Коммуникативная задача решена, но лексико-грамматические погрешности, в том числе 

выходящих за базовый уровень, препятствуют пониманию. Мысли изложены, в основном, логично. 

Допустимы отдельные недостатки при делении текста на абзацы и при использовании средств передачи 

логической связи между отдельными частями текста или в формате письма. Использовался достаточный 

объем лексики, допуская отдельные неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но 

эффективно и правильно, с учетом норм английского языка. В работе имеется ряд грамматических ошибок, 

не препятствующих пониманию текста. Допустимо несколько орфографических ошибок, которые не 

затрудняют понимание текста. 

Оценка «3» Коммуникативная задача решена, но языковые погрешности, в том числе при 

применении языковых средств, составляющих базовый уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли не 
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всегда изложены логично. Деление текста на абзацы недостаточно последовательно или вообще отсутствует. 

Ошибки в использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Много 

ошибок в формате письма. Студент использовал ограниченный запас слов, не всегда соблюдая нормы 

иностранного языка. В работе либо часто встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, либо 

ошибки немногочисленны, но так серьезны, что затрудняют понимание текста. Имеются многие ошибки, 

орфографические и пунктуационные, некоторые из них могут приводить к непониманию текста. 

Оценка «2» Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в построении высказывания. 

Не используются средства передачи логической связи между частями текста. Формат письма не соблюдается. 

Студент не смог правильно использовать свой лексический запас для выражения своих мыслей или не 

обладает необходимым запасом слов. Грамматические правила не соблюдаются. Правила орфографии и 

пунктуации не соблюдаются. 

 

                                           Оценивание     говорения 

Говорение в реальной жизни выступает в двух формах общения: в виде связных высказываний типа 

описания или рассказа и в виде участия в беседе с партнером. 

Выдвижение овладения общением в качестве практической задачи требует поэтому, чтобы учащийся 

выявил свою способность, как в продуцировании связных высказываний, так и в умелом участии в беседе с 

партнером. При оценивании связных высказываний или участия в беседе учащихся многие учителя 

обращают основное внимание на ошибки лексического, грамматического характера и выставляют отметки, 

исходя только исключительно из количества ошибок. Подобный подход вряд ли можно назвать правильным. 

Во-первых, важными показателями рассказа или описания являются соответствия темы, полнота 

изложения, разнообразие языковых средств, а в ходе беседы — понимание партнера, правильное 

реагирование на реплики партнера, разнообразие своих реплик. Только при соблюдении этих условий 

речевой деятельности можно говорить о реальном общении. Поэтому все эти моменты должны учитываться, 

прежде всего, при оценке речевых произведений школьников.  

Во-вторых, ошибки бывают разными. Одни из них нарушают общение, т. е. ведут к непониманию. 

Другие же, хотя и свидетельствуют о нарушениях нормы, но не нарушают понимания. Последние можно 

рассматривать как оговорки. 

В связи с этим основными критериями оценки умений говорения следует считать: 

-соответствие теме, 

-достаточный объем высказывания, 

- разнообразие языковых средств и т. п., 

-ошибки целесообразно рассматривать как дополнительный критерий. 

 

                 Оценивание  высказывания в форме рассказа, описания 

 

Оценка «5» ставится студенту, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его 

высказывание было связным и логически последовательным. Диапазон используемых языковых средств 

достаточно широк. Языковые средства были правильно употреблены, практически отсутствовали ошибки, 

нарушающие коммуникацию, или они были незначительны. Объем высказывания соответствовал тому, что 

задано программой на данном году обучения. Наблюдалась легкость речи и достаточно правильное 

произношение. Речь студента была эмоционально окрашена, в ней имели место не только передача 

отдельных фактов (отдельной информации), но и элементы их оценки, выражения собственного мнения. 

Оценка «4» выставляется студенту, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. 

Его высказывание было связанным и последовательным. Использовался довольно большой объем языковых 

средств, которые были употреблены правильно. Однако были сделаны отдельные ошибки, нарушающие 

коммуникацию. Темп речи был несколько замедлен. Отмечалось произношение, страдающее сильным 

влиянием родного языка. Речь была недостаточно эмоционально окрашена. Элементы оценки имели место, 

но в большей степени высказывание содержало информацию и отражало конкретные факты. 

Оценка «3» ставится студенту, если он сумел в основном решить поставленную речевую задачу, но 

диапазон языковых средств был ограничен, объем высказывания не достигал нормы. Студент допускал 

языковые ошибки. В некоторых местах нарушалась последовательность высказывания. Практически 

отсутствовали элементы оценки и выражения собственного мнения. Речь не была эмоционально окрашенной. 

Темп речи был замедленным. 

Оценка «2» ставится студенту, если он только частично справился с решением коммуникативной 

задачи. Высказывание было небольшим по объему (не соответствовало требованиям программы). 
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Наблюдался низкий уровень владения лексикой. Допускалось большое количество ошибок, как языковых, 

так и фонетических. Многие ошибки нарушали общение, в результате чего возникало непонимание между 

речевыми партнерами. 

 

                                   Оценивание  участия в беседе (диалоге) 

 

При оценивании этого вида говорения важнейшим критерием также как и при оценивании связных 

высказываний является речевое качество и умение справиться с речевой задачей, т. е. понять партнера и 

реагировать правильно на его реплики, умение поддержать беседу на определенную тему. Диапазон 

используемых языковых средств, в данном случае, предоставляется обучающемуся. 

Оценка «5» ставится студенту, который сумел решить речевую задачу, правильно употребив при 

этом языковые средства. В ходе диалога умело использовал реплики, в речи отсутствовали ошибки, 

нарушающие коммуникацию. 

Оценка «4» ставится обучающемуся, который решил речевую задачу, но произносимые в ходе 

диалога реплики были несколько сбивчивыми. В речи были паузы, связанные с поиском средств выражения 

нужного значения. Практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию. 

Оценка «3» выставляется, если студент решил речевую задачу не полностью. Некоторые реплики 

партнера вызывали у него затруднения. Наблюдались паузы, мешающие речевому общению. 

Оценка «2» выставляется, если обучающийся не справился с решением речевой задачи. Затруднялся 

ответить на побуждающие к говорению реплики партнера.  

 

                      Оценивание   контроля техники чтения 

Оценка «5» Речь воспринимается легко: необоснованные паузы отсутствуют; фразовое ударение и 

интонационные контуры, произношение слов практически без нарушений нормы; допускается не более 2-х 

фонетических ошибок  

Оценка «4» Речь воспринимается достаточно легко, однако присутствуют необоснованные паузы; 

фразовое ударение и интонационные контуры практически без нарушений нормы; допускается от 3 до 5 

фонетических ошибок, в том числе 1-2 ошибки, искажающие смысл  

Оценка «3» Речь воспринимается достаточно легко, однако присутствуют необоснованные паузы; есть 

ошибки в фразовых ударениях и интонационных контурах; допускается от 5 до 7 фонетических ошибок, в 

том числе 3 ошибки, искажающие смысл  

Оценка «2» Речь не воспринимается из-за необоснованных пауз; неправильных фразовых ударений и 

искаженных интонационных контуров И\ИЛИ 8 и более фонетических ошибок  

 

                Оценивание    чтения с частичным и  полным пониманием содержания 

Оценка "5" ставится в том случае, если  студент полностью понял несложный оригинальный текст 

(публицистический, научно-популярный; инструкцию или отрывок из туристического проспекта). Он 

использовал при этом все известные приемы, направленные на понимание читаемого (смысловую догадку, 

анализ). 

Оценка "4 ставится в том случае, если студент  полностью понял текст, но многократно обращался к 

словарю. 

Оценка "3" ставится в том случае, если студент  понял текст не полностью, не владеет приемами его 

смысловой переработки. 

Оценка "2" ставится в том случае, если текст студентом не понят. Студент с трудом может найти 

незнакомые слова в словаре. 

 

                                               Оценивание перевода текста 

Оценка «5» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные правила оформления текста, 

очень незначительное количество орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и 

последовательное изложение материала с делением текста на абзацы.  

Правильное использование различных средств передачи логической связи между отдельными 

частями текста.  

Студент показал знание большого запаса лексики и успешно использовал ее с учетом норм 

иностранного языка. Практически нет ошибок. Соблюдается правильный порядок слов. При использовании 

более сложных конструкций допустимо небольшое количество ошибок, которые не нарушают понимание 
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текста. Почти нет орфографических ошибок. Соблюдается деление текста на предложения. Имеющиеся 

неточности не мешают пониманию текста. 

Оценка «4» Коммуникативная задача решена, но лексико-грамматические погрешности, в том числе 

выходящих за базовый уровень, препятствуют пониманию. Мысли изложены в основном логично. 

Допустимы отдельные недостатки при делении текста на абзацы и при использовании средств передачи 

логической связи между отдельными частями текста или в формате письма. Использовался достаточный 

объем лексики, допуская отдельные неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но 

эффективно и правильно, с учетом норм английского языка. В работе имеется ряд грамматических ошибок, 

не препятствующих пониманию текста. Допустимо несколько орфографических ошибок, которые не 

затрудняют понимание текста. 

Оценка «3» Коммуникативная задача решена, но языковые погрешности, в том числе при 

применении языковых средств, составляющих базовый уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли не 

всегда изложены логично. Деление текста на абзацы недостаточно последовательно или вообще отсутствует. 

Ошибки в использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Много 

ошибок в формате письма. Студент использовал ограниченный запас слов, не всегда соблюдая нормы 

иностранного языка. В работе либо часто встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, либо 

ошибки немногочисленны, но так серьезны, что затрудняют понимание текста. Имеются многие ошибки, 

орфографические и пунктуационные, некоторые из них могут приводить к непониманию текста. 

Оценка «2» Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в построении высказывания. 

Не используются средства передачи логической связи между частями текста. Формат письма не соблюдается. 

Студент не смог правильно использовать свой лексический запас для выражения своих мыслей или не 

обладает необходимым запасом слов. Грамматические правила не соблюдаются. Правила орфографии и 

пунктуации не соблюдаются. 

                                           Оценивание ответов на вопросы: 

5-понимание вопроса, смысловое соответствие ответа вопросу, развернутость и аргументированность 

ответа, его лексическая, грамматическая правильность 

4- соответствие нормам построения ответа, допущены незначительные ошибки в грамматике, не полностью 

дана развернутость ответа 

3- вопрос понят частично, при ответе часто встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, нет 

развернутого ответа 

2- нет понимания вопроса, отсутствует смысловое соответствие ответа вопросу, развернутость и 

аргументированность ответа, его лексическая, грамматическая и информативность и логичность сообщения. 
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- М.: ИП Логос-М, 2007 

5.Мюллер В.К. Современный англо-русский, русско-английский словарь: 85 тысяч слов  и словосочетаний.-
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